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er soziin, ararsan vardir Tirkgesi... Ancak 6nce diisiin ki arayasin...
HAra ki bulasin kendi kelimelerini... Unutma, bir tilken var kendi

dilini konusman igin. Bir dilin var, kendi iilkende anlasman i¢in.
Neden kendini anlamak ve anlatmak i¢in, kelimelerini yabanci bir dile bu-
layasin ki? Neden kendi kelimelerini, buladigin dilden asag1 goriir ve asag1-
larsin? Neden binlerce kelimenin arasindan eleyip segtigin, dudaklarindan
da dokiilmesine izin verdigin o kelimeleri, yabanc bir dilin boyundurugu
altinda tutarsin? Bilmez misin, kendi dilini 6lmeden topraga gémdiin mi,
bagimsizligini da onunla birlikte gommiis olursun. Sahi bu, cinayet degildir

de nedir?

“Gonill” kelimesini diisiin mesela. Bagka dilde var midir, Neget Ertagin
sazindan siiziilen “Goniil dag1 yagmur yagmur boran olunca” sézleri? Hangi
dilde izah1 vardir, “Akar can 6ziimde sel gizli gizli” sézlerinin derinligi? Izah
edilse de devaminda “Sinemi yaralar yar oy yar oy yar oy yar” rengine ¢a-
lan gonliin, gercekten baska dilde karsilig1 kalp midir sence? Diisiin, baska
bir dilde kalbe karsilik gelse “gontil’, igine siner mi? Demem o ki Tiirk¢enin
kokiine indikge, okyanusun derinliklerine inmis gibi oluruz velhasil. Ne ka-
dar derine inersen o kadar egsiz miicevherler ¢ikar karsina. Aslinda biraksan
baska dillerin ¢akillarini, kullansan kendi dilinin incilerini ve &yle konus-
maya baslasan... Serbest biraktin m1 dilini, igeride kullanilmamaktan bizar
kelimelerin, azat edilmis bir kole misali ¢ikar dudaklarindan.

Ne iilkeler var, somiirge altinda. Ne bir bayrag1 var ne bir lisani... Sev
dilini arkadas, sahip cik diline! Ciinkii yalnizca kelimelerden var olmad: o.
Yiizyillarin emegi var o dilde. Bagimsizlik kokuyor, Tiirkiye kokuyor... Bir
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tilken var; Tiirkce yasa. Yasadigini konus. Yillardir dilsizmis, sagirmis gibi
konus. Hezarfen Ahmed Celebi kanatlandiginda nasil heyecan duyduysa
sen de ayni heyecanla dilin enginliginde kanatlan. U¢may1 yeni 6grenmis
bir serge gibi, siiziil dilinin semalarinda. Annesine kavusan bir yavrucak gibi,
saril diline. Colde su bulmus bir deve gibi, kana kana i¢ dilinden. Ayaklari-
n1 ilk defa kullanmis gibi, kos diline. Topraga tutunmus bir ¢inar agacinin
kokleri gibi tutun. Bir asik ozanin padisah kizimi gordiigiinde yaptig1 gibi,
bayil diline. Ik kez, hatta son kez konusuyormus gibi, konus aheste aheste.
Nakis isleyen bir nine gibi, en sevdigi ¢icegi yetistiren bah¢ivan gibi 6zenle
konus. Yeni dogmus yavru kediler nasil sahipleniyorsa annelerini, dyle sa-
hiplen. Duru bir su gibi, tertemiz konus. Laf kalabalig1 yapma, kesmekeslik
olmasin cimlende.

Iste boyle béyle olusur yeryiiziinde kimligin, farkliigin ve farkindaligin.
Dil farkinda olmaktir bir bakima her seyin ¢iinkii ilmek ilmek dokumaktir
kelimelerle 6ziinii. Oziinden sdziine, tarihe uzanan kopmaz bir iptir dilin
tarihin. Diisiin; nankorliik etmek degil midir tarihe, diline sirt ¢evirmek?
Ciinkii o dil ki Canakkalede “Ates!” diye bagiranlarin dilinde buhurdan gibi
titti. “Ordular, ilk hedefiniz Akdenizdir. Tleri!” diyen Atatiirk’iin dilinde
kivileimlar sagti. Zor sartlar altinda kazanilan bu topraklara ve bu devlete,
ogrendikleri dille birbirine kenetlenen atalarimiza Tiirk¢e yazilmis misralar,
siirler, tiirkiilerle seslenmek az m1? O halde selamlarin en giizeliyle seslen
bagimsizlik i¢in Tiirkgeye! Keza Tiirkge i¢in atilmis onca kursunun kovanina
bile! Daha diin ¢alinmak istenen Tiirk¢emizle séylenmis “Meydanlara!” keli-
mesine... “Bugiinden sonra divanda, dergahta, bargahta, mecliste, meydan-
da, Tiirk¢eden bagka dil kullanilmayacaktir” diyen Karamanoglu Mehmed
Beye.

Arkadas! Dilin varken konus ki yoklugunda pisman olma; Tiirk¢en var-
ken kullan ki yoklugunda arama. Oyle ya, bir sair binlerce kelimeden birini
secebiliyorsa neden bir Tiirke binlerce yillik mazisi olan dil yetmesin? Ne-
den yetmesin bir Tiirke nakis nakis islenen dil? Binlerce kelime... Es ses-
lisi, es anlamlisi, yakin anlamlisi, zit anlamlist mecaz anlamlisi... Velhasil
neredeyse bir anlam i¢in 10 kelime varken nasil segersin bagka bir dili, na-
sil aldatirsin kendi dilini? Unutma! Aldatirsan aldanirsin... Nitekim hentiz
Tiirkge yazili belge bulunamayan doneme “Karanlik Dénem” denirken olup
da kullanilmadig1 déneme ne densin? Kendi dili kendine kapanmis kapidan
giremeyen kelimeler, nasil dolmasin hiiziinle?
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Kullanilip atilan, oldugu hélde hi¢ kullanilmayan onlarca giizel soz,
varlik i¢indeki yoklukta oldugumuzu kanitlamaz mi bize? Kanitlar azizim,
kanitlar... Bu yiizden “okey”’lemekten, “start” vermekten, “finis” demekten
vazge¢meli. Bir Tirk, deyim yerindeyse, Tiirk¢e konusurken kendine ya-
saklamal1 “Tiirkche” konusmay. .. Tiirk¢e konugmali, Tiirkge yazmali. Kendi
dilini, kendine yettirmeli. 111 bin 27 kelimeden alabildigine kullanabilmeli.
Cilekes ellerle yazilmis onca kelimeye ihanet etmemeli. Oziinde olmali, de-
gilse 6zline donmeli. Kim kii¢iimseyebilir ki kendi vataninin konustugu bu
efsunkar dili? Orhun Kitabelerinden bugiine kadar asirlar1 yenip gelebilen
kelimeye karsi, bir yabanci kelimeyi yenebilmeli. Olacaksa bu topraklarda
dogmanin bir bedeli, o da Tiirk¢e olmali.



